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\ Montagehinweise
* Von der Montage soil man sich da-
von Uberzeugen, dass das Erzeu-
gnis keine Beschadigungen infolge
der Beférderung hat und dass alle
Zubehdrteile vorhanden sind. Nach
der Montage sind alle Anspruche
betreffend der Mangel infolge der
Beforderung, der beschadigten Ober-
flahen, und des Fehlens der Zube-
horteile nicht angenommen;

» Diein dieser Anweisung angegebenen
Montagehinweise befolgen;

* Montagewerkzeuge sind in die Aus-
stattung nicht inkludiert;

/\ ACHTUNG

Das Erzeugnis fur den vorgesehe-
nen Anwendungszweck verwenden.

Die Metallsachen nicht abspdulen,
das Warmwasser nicht weggieBen!
Dazu gehoren auch die Reste der
schuttfahigen Losungen.

Fir die Hygiene und das Abkommen
der Feuchte unter Keramik empfehlen
wir die Dichtungsstoffe anzuwenden.
Hilfsstoffe (Silikon, Dichtungsstoffe
u.s.w.) kauft man gesondert.

Deutsch

<
Q Produktpfiege
Glasierte Oberflahe burstet sich leicht
ab. Fur leichte Reinigung den weichen
Stoff oder Schwa mm, die Seifenlosung
und das Wasser benutzen. Nach der
Reinigung die Oberflache mit dem Stoff
austrocknen.
Fir die Hauptreinigung schonende Rein-
igungsmittel gestitzt auf Hinweise der
Herstelleranweisung verwenden.
Keine Schwamme mit abrasiver Ober-
flache und keine Losungsmittel, welche
die Flache beschadigen, verwenden.
Die infolge der nichtqualitativen Pflege
entstandenen Mangel gehdren zum
keinen Garantiefall.

Garantie ist nur in solchem Fall giiltig,
wenn die Montage durch den Spezialis-
ten nach der Anweisung durchgefihrtist.

Der Hersteller vorbehaltet sich das Re-
cht auf die Anderung der Zubehérteile,
die auf Funktional und Aufmachung
des Erzeugnisses nicht auswirken und
bewahrt angemeldete Garantiefrist auf.



English

& Installation
instructions

» Before installation it is required to
ensure that the item has no defects
occurred while transporting andall
component parts are available.

» Claims for defects caused while
transportating, damaged surfaces and
absence of component parts are not
accepted after installation;

* Itis required to follow installation re-
quirements specified in the instructions;

* Installation tools are not included into
component kit;

/\ ATTENTION

Use the item as intended. Do not

flush metallic objects, do not pour
hot water and remnants of friable
solutions.

We recommend to use sealants for
purposes of hygiene and non-ingress
of moisture under ceramics. Auxiliary
materials (silicone, sealants, etc.) are
purchased separately..

£ Product

maintenance
Glazed surface is cleaned easily. Please,
use soft cloth or sponge, soap solution
and water for easy cleaning. Wipe sur-
face with dry cloth after cleaning.
Please, use reduced impact detergents
for deep cleaning, following the direc-
tions of shop instruction.
Please, do not use sponges with abra-
sive surface and solvents that dam-
age surface. Damages resulted from
incorrect maintenance are not warranty
event.

The installation should be carried out by
a qualified professional.

Manufacturer reserves the right to intro-
duce change of component parts which
has no effect on appearance and func-
tionality of the item, keeping declared
warranty period.



\ Paigaldamisjuhised
* Enne paigaldamist tuleb veenduda, et
toode ei ole defekte, mis on tekkinud
transportimisel, samuti on olemas
kdik komponendid. Parast paigal-
damist pretensioone transportimise
kaigul saadud defektide, kahjustatud
pindade ja komponentosade puudu-
mise kohta vastu ei voeta;

» Tuleb jargida kdesolevas juhendis
toodud paigaldusndudeid;

» Paigaldamistooriistad ei kuulu kompl-
ekti;

/\ TAHELEPANU

Kasutage toodet ettenahtud ot-

starbel. Arge loputage alla metallist
esemeid, arge valage kuuma vett!

Soovitame kasutada hermeetikuid
hlugieeni ja niiskuse keraamika allpoole
mittesattumise eesmarkidel. Lisamater-
jalid (silikoon, hermeetikud jne) milak-
se eraldi.

Eesti keeles

L Toote
Q hooldusjuhised
Glasuurpind on kergesti puhastatav.
Regulaarseks lihtsaks puhastamiseks
kasutage pehmet lappi voi kasna,
seebilahust ja vett. Parast puhastamist
kuivatage pind kuiva lapiga. Suurpu-
hastamiseks kasutage 6rnu puhastusva-
hendeid tootja juhendis toodud juhiste-
ga juhindudes.
Arge kasutage abrasiivne pinnaga kdsnu
ning pindu kahjustatavaid lahusteid.
Valtige hapetesisaldatavate valgen-
damisvahendete kasutamist.
Mittekvaliteetse hoolduse tulemusena
tekkinud kahjustused ei ole garantii
juhtumiks.

Garantii kehtib ainult juhul, kui paigaldus
on teostatud spetsialisti poolt juhiste
kohaselt.

Tootja jatab endale diguse toote
funktsionaalsust ja valisiimet mittemo-
jutavate komponentide muutmisdiguse
avaldatud garantiitédhtaja sailitamisel.



Lietuviy

K‘ Nurodymai

24N montavimui

+ Prie$ montavima reikia jsitikinti, kad
gaminys neturi defekty, atsiradusiy
transportuojant, o taip pat apie visy
komplektavimo detaly buvima. Po
montavimo pretenzijos dél defekty,
gauty transportuojant, dél pazeisty
pavirsiy ir komplektavimo detaliy
trakumo, nepriimamos;

- Bdtina laikytis montavimo reikalavimy,
nurodyty Sioje instrukcijoje;

* ltis required to follow installation re-
quirements specified in the instructions;

* Montavimo instrumentai j komple-
ktacijg nejjungti.

/\ DEMESIO

Naudokite gaminj pagal jo tiesiogine

paskirtj. Nenuplaukite metalinius
daiktus, nepilkite karSta vanden;!

Rekomenduojame naudoti hermetikus
higienos tikslais ir drégmés nepatekimo
po keramika. Pagalbinés medziagos
(silikonas, hermetikai ir t.t.) jsigijami
atskirai.

£ Gaminio
prieziura

Glazlruotas pavirsius lengvai valomas.
Reguliariam lengvam valymui naudokite
minkstg audinj arba kempine, muilo
skiedinj ir vandenj. Po valymo nusluos-
tikite pavirsiy sausu audiniu. Generalin-
iam valymui naudokite Svelnias valymo
priemones, vadovaujantis gamintojo
instrukcijos nurodymais.
Nenaudokite kempiniy su abraziviniu
pavirSiumi ir skiediklius, kurie gadina
pavirsiy.
Venkite balinimo priemoniy, turinciy
ragsdiy, panaudojimo.
Gedimai, atsirade dél nekokybinés
priezidros, néra garantinis atvejis.

Garantija suteikiama tik tuo atveju, jeigu
montavimas buvo atliktas specialistu
sutinkamai instrukcijai.

Gamintojas pasilieka sau teise komple-
ktavimo detaliy keitimui, nejtakojancius
funkcionalumui ir gaminio iSoriniam
vaizdui, iSsaugant pareikstag garantijos
termina.



& Montazas
noradijumi
+ Pirms montazas japarliecinas, ka
izstradajumam nav defektu, kas
radusSies transportéjot, ka ari par

komplektéjoSo sastavdalu pieejamibu.

Péc montazas pretenzijas saistiba ar
defektiem, kas ieglti transportéjot,
bojatam virsmam un komplekté&joso
sastavdalu trGkumu netiek pienemtas;
Jaievéro Saja instrukcija minétas
montazas prasibas;
* Montazas instrumenti komplektacija
neietilpst;

/\ UZMANIBU

Izmantojiet izstradajumu paredzéta-

jam mérkim. Neskalojiet prom
metala priekSmetus, nelejiet karstu
udeni!

Higiénas noltuka un, lai zem keramikas
nenok|Gtu mitrums, iesakam lietot
hermetizéjosas vielas. Paligmateriali
(silikons, hermetizéjosas vielas utt.)
jaiegadajas atseviski.

Latviesu

£ Produkta
'Q' kopsana
Glazéta virsma ir viegli tirama. Regularai
vieglai tiriSanai izmantojiet mikstu audu-
mu vai sakli, ziepju Skidumu un Gdeni.
Péc tiriSanas noslaukiet virsmu ar sausu
audumu. GeneraltiriSanai izmantojiet
saudzéjosus tirisanas lidzek|us, vadoties
péc noradijumiem razotaja instrukcija.
Neizmantojiet sGk|us ar abrazivu virsmu
Izvairieties no balinoSu, skabes saturosu
lidzek]u lietoSanas.
Bojajumi, kas radusies nekvalitativas
kopSanas rezultata, nav garantijas
gadijums.

Garantija ir sp€ka tikai gadijuma, ja
montazu veicis specialists saskana ar
instrukciju.

RaZotajs patur tiesibas mainit kompl-
ektéjosas sastavdalas, kas neietekmé
izstradajuma funkcionalitati un aréjo
izskatu, saglabajot deklaréto garantijas
laiku.



Polski

& Uwagi
dotyczgce montazu

* Przed montazem nalezy upewni¢
sie, ze wyrdb nie posiada defektéw
wynikajacych z transportu.jak réwniez
sprawdzi¢ kompletnos$é wszystkich
czesci. Po wykonanym montazu rekla-
macje zwigzane z defektami trans-
portu, uszkodzeniem powierzchni lub
braku jakichkolwiek czesci nie beda
uznawane

* Nalezy Scisle przestrzega¢ wymagan
dla montazu, ktére ukazane sgw
niniejszej instrukcji

* Narzedzia potrzebne do montazu nie
sg dotgczone do zakupionego wyrobu

/\ UWAGA

Wyréb nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem. W szczegdlnosci

nie nalezy sptukiwaé przedmiotéw
metalowych, wrzgcej wody, resztek
materiatéw wigzacych lub sypkich
materiatéw Sciernych.

Zalecane jest uzycie silikonowych
uszczelniaczy w celu zapewnienia
wiekszej higieny i zminimalizowania
przedostawania sie wilgoci pod cerami-
ke. Dodatkowe masy i $rodki chemiczne
(silikon) nalezy zakupié¢ osobno.

00 Pielegnacja
wyrobu
Powierzchnie szkliwione sg tatwe w
pielegnacji. W celu tatwego czyszczenia
zaleca sig stosowanie miekkiej Scierecz-
ki lub gabki, roztwér myd+ta i wody. Po
umyciu nalezy wytrze¢ powierzchnie
suchg tkanina.
Przy powazniejszych zabrudzeniach na-
lezy stosowa¢ delikatne $rodki myjace
zachowujgc zalecenia ich producenta.
Nie nalezy stosowac gabek i tkanin z
powierzchnig $cierng ani rozpuszczal-
nikéw, ktére moga zniszczy¢ powtoke
wyrobu.
Uszkodzenia wynikajace z niewtasciwej
pielegnacji nie podlegajg reklamacji.

Gwarancja dziata tylko w przypad-

ku, gdy montaz jest wykonany przez
profesjonalnego instalatora zgodnie z
instrukcja.

Uwaga! Producent zachowuje prawo

do zmiany niektérych czesci, nie wpty-
wajgcych na funkcjonalnosé i wyglad
zewnetrzny wyrobu, przy zachowaniu za-
deklarowanego okresu gwarancyjnego.



& YkasaHus
MO MOHTAaXy

* [lepen MOHTaXXOM cnegyet
y6enunTbes, 4To U3genve He
nmeeT fedeKTOB, BO3HUKLWMX NpK
TPaAHCMNOPTUPOBKE, @ TAKKEe B HANUYMU
BCEX KOMMMeKTYyWwmx. Nocne
MOHTa)ka NpeTeH3nmn No gedexkTam,
Nony4YeHHbIM NPU TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHHBIM MOBEPXHOCTSAM U
OTCYTCTBUIO KOMMIEKTYHOLWMX HE
NPUHUMALOTCS;

* Heobxooumo cobntonatb TpeboBaHus
MO MOHTAaXYy, yKasaHHble B fLaHHOW
NHCTPYKLMK;

* MOHTaXHble MHCTPYMEHTbI He
BK/IHOYEHbl B KOMMEKTaLMIO;

/\ BHUMAHUE

Ncrnonb3yiTe nsgenne no npsiMomy

Ha3Ha4eHuto. He cMmbiBaiTe
MeTann4yeckune nNpeameThl,
He BblNMBalTe ropa4yto Bogy!

PekomeHLyeM NPUMEHATb FePMETUKN

B LLeNAX r’MrueHbl U HenonagaHus Bnaru
nof Kepamuky. BcnomoratesbHble Ma-
Tepwuanbl (CUNUKOH, FepPMETUKM U T.4,)
npuobpeTaoTCcs OTAENbHO.

Pycckuu

< Yxop
3a NPOAYKTOM

[Ma3ypoBaHHas MOBEPXHOCTb NIErKO
yucTuTea. na perynsipHomn nerkomn
YUCTKM UCNONb3YNTE MATKYHO TKaHb UK
ry6Ky, MblfbHbIM pacTBop 1 Bogy. Mocne
OYUCTKM BbITUPANTE MOBEPXHOCTb CYXOM
TKaHblo. [lnA reHepanbHOM y6opKu
MCNonb3ynTe Wwapsawme YncTame
CpefCcTBa, PYKOBOACTBYACH YKa3aHUAMM
B MHCTPYKLMU NPOU3BOAUTENS.
He ncnonbayite rybkun c abpasnsHoM no-
BEPXHOCTbIO U PaCTBOPUTENN, KOTOPbIE
NoBpPEXAatoT MOBEPXHOCTb.
MN36eralite ucnonbsoBaHuna otTbenunsato-
WMX CPeACTB COAEPXKALLMX KNCNOTbI.
MoBpexaeHuns, BO3HMKIWME BCNeACTBME
HEeKayeCTBEHHOr0 yX0a, He ABNSATCA
rapaHTUIHLIM ClyYaem.

rapaHTvm ,D,eﬁCTBMTeﬂbHa TOJIbKO B TOM
cny4yae, eCn MOHTaXX BbINOJNIHEH cneyn-
ANIMCTOM COrMacHO UHCTPYKLNA.

MpounsBoauTENb OCTaBNSET 3a cO60M
NpaBo Ha USMEHEHWE KOMMNEKTYHOWMX,
He BNUAIWMX Ha (DYHKLMOHAN U BHEL-
HWI BUA, U3LeNus, COXPaHss 3aaBeHHbIN
CPOK rapaHTuu.



YKpaiHCcbka

& Bkasisku
NOo MOHTaNXy

* [lepen MOHTaXXeM cnif nepekoHaTucs,
Wwo BNPi6 He Mae fedeKTIB, AKi BUHU-
KM NPWU TPAHCNOPTYBaHHI, a TAKOX
nepeBipuUTU HaABHICTb YCiX KOMM-
nektyto4ux. MpeTteHsii no gedekxrax,
OTPUMaHUX NPV TPaHCNOPTYBaHHI,
NOLWKOAXEHUM NOBEPXHAM i BiACYT-
HOCTi KOMNNEKTY4YMX MiCNA MOHTaXy
He NpUMaloTbes;

* HeobxigHO poTpuUMyBaTUCA BUMOT
MO MOHTaXYy, BKa3aHuX B il IHCTPYKL,T;

* MOHTaXHi iIHCTPYMEHTU HE BKKOYEHI
B KOMMEKTaL,io;

/\ YBATA

BukopuctanTe B1pi6 3a npsiMMM
npusHayeHHAM. He 3amuBaliTe

MeTanesi NpeaMeTu Ta 3auLKkn
CUMKKX MaTepianis, He BUNUBanTe
raps4y sogay.

PekoMeHOyeTbCA 3aCTOCOBYBaTH repme-
TUKW B LLiINAX FirieHn i nonagaHHA BONOTM
nig kepamiky. [lonoMixHi maTepianu
(cvnikoH, repMeTHKM i Tak gani) KynyrTb-
CA OKpemo.

10

& Nornap,
‘O 3a BUpob6om
[Ma3ypoBaHa NOBEPXHSA NIErKo YNCTUTLCA.
[ns YneHHA BUKOPUCTanTe M'AKY TKa-
HWHY a60 ry6Ky, MUNbHWUIA PO3YUH | BOAY.
MNicna o4nweHHA BUTMPaTe NOBEPXHIO
CYXO0 TKAHWHOLO.
[na reHepanbHOro NpubupaHHs BUKO-
pucTOBYITE MUtOYi 3acobu, Kepyrovnch
BKa3iBKaMu B iIHCTPYKLiT BUpoOHMKa
He BukopwucToByliTe rybku 3 abpasms-
HOO MNOBEPXHEHD | PO3YMHHUKM, AKI YLWKO-
[)KYIOTb MOBEPXHIO BUPOOY.
YWKOOKEHHS, WO BUHUKIN BHACNiO0K
HEeAKICHOro Jornsay, He € rapaHTiNnHUM
BMNaAKOM.

lapaHTis giicHa TinbK1 y TOMYy BUNagKy,
AKLLO MOHTaX BUKOHaHWI dhaxiBueM
3riAHO IHCTPYKLT.

Brpo6Huk 3anuiwae 3a co60to NpaBo

Ha 3MiHY KOMMEKTYOUUX, WO HE BMNAK-
BalOTb Ha PYHKLOHaNbHI MOXNMBOCTI

Ta 30BHIlWHIN BUrnag, Bupoby, 36epiratoum
3aABIEHNIN TEPMiH rapaHTii.
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K Wichtige Hinweise
o4\ zur Montage

Es ist zwingend erforderlich die Arma-
turen ausschlief3lich durch einen zertifi-
zierten Sanitarfachhandwerker montieren
zu lassen.

Wir empfehlen bei der Montage stets das
Tragen den Handschuhen, um eventuelle
Schnittwunden oder andere Verletzungen
zu vermeiden.

Allgemein anerkannte Regeln der Technik
sind einzuhalten (insbesondere Beach-
tung der DIN EN 1717).

GroRe Druckunterschiede zwischen den
Kalt- und Warmwasseranschlissen mus-
sen ausgeglichen werden.

/\ WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage zunachst
entleeren.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,5MPa
HeiRwassertemperatur: max. 75°C
Empfohlene

HeilRwassertemperatur: 65°C

Die Druckverhaltnisse zwischen Kalt
und Warmwasser sollten +10 bar nicht
Uberschreiten.

Anschlisse G1/2: warm links — kalt rechts.

Das Produkt ist ausschlieBlich fir Trink-
wasser konzipiert.

Deutsch

<
Q Pflegehinweis
Zur Vermeidung von Kalkablagerungen
auf dem Produkt wird eine regelmaRige
Reinigung des Produktes empfohlen. Das
Produkt sollte mit einer neutralen Seifen-
I6sung gewaschen, mit Wasser abgespuilt
und mit einem weichen Tuch abgetrocknet
werden.
Ruckstande von Seife, Shampoo und
Duschgel kdnnen ebenfalls Schaden
auf der Oberflache verursachen. Solche
Ruckstande sollten griindlich mit klarem
Wasser entfernt werden.
Um Beschadigungen der Oberflachen des
Produktes zu vermeiden, dirfen keine
Scheuermittel oder Pasten zur Reinigung
verwendet werden.
Um Farbveranderungen der Chromober-
flachen zu vermeiden, diirfen keine ag-
gressiven chemischen Sauren, Alkalien,
Azeton, Ammoniumchlorid oder andere
chlorhaltigen Komponenten zur Pflege
verwendet werden.

Der Hersteller behélt sich ohne Ankiin-
digung das Recht vor, Anderungen
der Konstruktion, des Design oder der
Zusammenstellung vorzunehmen.

Achtung!

Das Ventil dient nicht zum Abstellen des
Wassers, wenn die Dusche nicht ver-
wendet wird, sondern nur fur komfortable
Bedienung der Hygienebrause.

Die Wasserzufuhr sollte nach jeder Be-
nutzung mit dem Hebel der Armatur oder
Ventil fur die Wasserzufuhr abgedreht
werden.

Bei Nichtbeachtung oder Nichteinhaltung
kann fir daraus entstandene Schaden
ein Anspruch auf Haftung des Herstellers
nicht geltend gemacht werden.



English

X Important notes

about installation
The product must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
To prevent injuries gloves should be worn
during installation.
Generally accepted engineering practices
should be applied. (In particular, compli-
ance with DIN EN 1717 is recommended).
The hot and cold supplies must be
of equal pressures before installation
of mixers.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended

operating pressure: 0,1-0,5MPa
Hot water temperature: max. 75°C
Recommended hot water

temperature: 65°C

The pressure difference between hot
and cold water supply must be less
than £10%.

Connections G1/2: hot left — cold right.

The product is exclusively designed
for drinking water.

Q¢ Maintenance
recommendations
To avoid lime spots at the product it is rec-
ommended to be regularly cleaned. The
cleaning should be carried out by soap
solution with the following rinse with water
and removing moisture by dry soft cloth.
Remains of liquid soap, shampoo and
shower gel may also cause damages of
decorative cover. In case of their penetra-
tion onto the diverter housing it should be
thoroughly cleaned with clean water
To avoid damages of product surface it is
forbidden to use abrasive solutions and
pastes for its cleaning.
To avoid changes color of decorative
cover it is forbidden to use chemicals for
cleaning that contain aggressive chemical
substances of acids, alkali, ammonium
chloride and other components containing
chlorine.

Producer reserves the right without prior
notice to infroduce alterations into design
and component parts of devices.

Important!

The valve at hygienic shower is for ease
to use only and is not intended to shut off
the water when the bidet shower is not

in use.

After each use, shut off the water supply
to the hygienic shower with a mixer

or shut-off valve.

Failure to comply with this condition may
result in leaks, for which the manufacturer
is not responsible.



& Ba)kHble 3aMe4yaHuA

no yCtaHoOBKe
YcTaHoBKa n3genuvs AofkKHa OCyLecT-
BNATbCS KBANMULUPOBaHHbLIM cneyuna-
NUCTOM.
Bo nsbexaHne TpaBM pekomeHayeTcs
UCnonb30oBaHNe nep4yaTok.
Mpwn ycTaHoBKe criefyeT NpMMEHATb
obLenpuHATbIE MHXEHEPHbIe peLue-
HUSA B COOTBETCTBUY C AENCTBYOLLMMN
HOpMamu (PEKOMEHAYETCSi COOTBETCTBME
Hopmam DIN EN 1717).
Mepepn ycTaHoOBKOW cMecuTenst Heobxoau-
MO BbIPOBHSATb JABIEHNE XONOAHON 1 rops-
Yeli BOObI MPY MOMOLLM BEHTUINEWN, perynm-
pYHOLLMX NOAaYy BoAbl B MOMELLEHME.

/\ BHUMAHUE

|_|pVI BO3HUKHOBEHWUN OMNACHOCTU

3aMOpPO3KOB, NOSTHOCTLIO CrienTe
BOAY M3 CUCTEMBI.

TexHU4YecKkue faHHble

Pa6ouee gaBneHue: max. 1 MPa
PekomeHyemoe paboyee

naBneHue: 0,1-0,5MPa
TemnepaTypa ropsiyeil BoAbI: max. 75°C
PekomeHayemas TemnepaTypa

ropsyei Boabl: 65°C

Pasnuuune gaBneHus ropsyven u xonoa-
HOW BOAbI AOSTKHO ObITb MeHbLLe £10%.

MoakntoyeHne G1/2: ropsivyasi cneea —
XorofHasi crnpasa.

M3penve npegHasHayeHo TOMNbKO
Ons NMTbeBOW BOAbI.

Pycckuu

& PekomeHpauuu
no yxoany

Bo nabexaHue nosiBneHnsa NATeH n3BecT-
KOBbIX OTMOXEHU, n3aenue pekomeH-
ayeTcs noaBepratb PerynspHomn YMCTKe.
MbITbe cnegyeT NPON3BOANTbL MbISTbHbLIM
pacTBOPOM, C NocreayLen NpoMbIBKON
BOLOW 1 yaaneHuem Briarn Cyxom Markom
TPANKON.
OcTaTKM XUAKOro Mbina, lWamnyHs,
rens Ans gywa takxe MoryT Bbl3blBaTb
NnoBpeXaeHNst 4eKOPaTUBHOIO MOKPbITUS.
B cnyyae nx nonagaHusa Ha kopnyc nsge-
nns, HeobxoaUMO TLLATENbHO MPOMBbITh
MeCTO nonagaHus YNCTOW BOAOWN.
Bo n3bexaHune noBpexaeHnsi NoBepx-
HOCTW U3denus, 3anpeLiaeTcs npume-
HATb ANns yxona abpasmBHble cpeacTBa
1 nacTbl.
Bo n3bexaHne nameHeHus LuBeTa ge-
KOpaTMBHOIO NOKPbITUSA, 3anpeLyaeTcs
NPUMEHATb AN yXo4a XUMU4eckme
cpencTBa, cogepkaline arpeccuBHble
XMMUYEeCKNe BelllecTBa: KUCMNOThI, LLeNo-
4u, aueToH, XITIopua aMmMOHUS 1 apyrue
Xnopcoaepalime KOMMOHEHTbI.

lMpouszsodumenb ocmaesnsem 3a cobol
rpaso Ha BHECeHUEe U3MEHEHUU 8 KOH-
cmpykuuto, OusaliH u KoMekmayuro
u30denus bes3 npedsapumesibHO20 y8e-
OoMIIeHuUs.

BaxHo!

BeHTWNb rurneHnyeckoro gyLia cnyxuT
nuwb ans yaobcTea akcnnyaTaumm n He
npegHasHadyeH Ans nepekpbiTvsi BOObI
B TO BpeMsi, KOraa rurmeHnYecknin gy
He ucnonb3yeTcs.

[Mocne ka)aoro Ucnonb3oBaHUs
HeobXxoanMOo NepekpbITh Nogavy BoAbl
B FTMIMEHNYECKUI YLl CMEeCUTENEM

UIM 3aNOPHbIM BEHTUNEM.

Mpn HecoGnoaeHUN AaHHOTO YCNoBUSA
BO3MOXHbI NMPOTEYKM, OTBETCTBEHHOCTb
3a KOTOpble NPOM3BOAUTENb HE HECET.



YKkpaiHCbka

& Baxnusi 3ayBaXX€HHA
No yCTaHOBLi

YcTtaHoBka Bupoby Mae BUKOHYyBaTUCh
KkBanigikoBaHMM cnewianicTom.
[nsa yHUKHEHHS TpaBM PEKOMEHYETbLCS
BMKOPWUCTAHHS pyKaBULb.
Mpwn ycTaHoBUi crig 3acTocoByBaTU
3aranbHOMPUNHATI iIHXEHEPHI pilleHHA
y BiANOBIAHOCTI 3 Ail04MMU HOpPMaMu
(pekomeHA0BaHO BiANOBIAHICTb HOPMaM
DIN EN 1717)
Mepepn ycTaHOBKOW 3MillyBaya Heobxia-
HO BMPIBHATM TUCK XONI04HOI Ta rapsiyoi
BOAW 3a AOMOMOrOK BEHTENIB, PEryntoto-
Ynx nogavy BoAu 4O NPUMILLEHb.

/\ YBATA

Mpy BUHUKHEHHI HeGe3neku

3aMOpPO3KiB, MOBHICTIO 3nnnTe BOOY
i3 cuctemu.

TexHivyHi paHi:

Po6ounit TUCk: max. 1 MPa
PekomeHgoBaHun

poBounii TUCK: 0,1-0,5MPa
Temnepatypa rapsuoi soau: max. 75°C
PekomeHpoBaHa Temnepartypa

rapsyoi Boau: 65°C

BigMiHHICTb TUCKY rapsa4oi Ta XONO4HOI
BOAW noBuHHa 6yTn meHwe +10%.

MigknioveHHs G1/2: rapsiva niBopyy —
XonofAHa crpaga.

Bupib npusHavyeHun Tinbku
Ons NMTHOT BOAWN.

& PekomeHpauii
no pgornapny

[nsa 3anobiraHHs BUHUKHEHHS NNsiM,
BaMHsIHUX BigknageHb, BUpi6 pekomeH-
OYETLCSA PErynspHO YNCTUTU MUMBHUM
PO34YMHOM, 3 NOCHIAYHYNUM MPOMUBAHHSM
YMCTOH BOAOK Ta BUAANEHHSIM BOMOMM
CYXO M'SIKOK TKQHUHOHO.
3anuwkn pigkoro muna, WwamnyHtio,
rerno ong ayuy Takox MoXyTb npu3Be-
CTV [0 NOLIKOLXKEHHS AeKOPaTUBHOTO
NoKPUTTA. Y BUNAAKy ix nonagaHHsa Ha
kopnyc Bupoby, HeobxigHo peTensHo
NPOMMUTM YNCTOH BOAOH.
[1na 3anobiraHHA NOLIKOOXXEHHSA NOBEpPX-
Hi BUpoOy , 3a60pOHSAETHCA 3aCTOCO-
ByBaTU AN gornsiay abpasusHi Mutodi
3acobu.
[ns 3ano6GiraHHsA 3MiHM KONbOpPy AeKo-
paTUBHOTO MOKPUTTS, 3a60POHSETLCA
3acToCOByBaTW ANS AOMMSAAY XiMiYHi 3a-
cobu, Lo MICTATb arpecuBHiI XiMidHi pe-
YOBWHM: KACINOTW, NY>Hi, aLeToH, Xropuzg,
aMOHIIO0 i iHLUi XJTOPBMiCHIi KOMMOHEHTM.

BupobHuk 3anuwae 3a cobor npaso

Ha 8HECEHHS 3MiH 8 KOHCMPYKUito, Ou-
3alH, Kommnnekmauito supoby 6es rnone-
pedHb020 y3200XKEHHS.

Baxnueo!

BeHTWnb ririeHiyHoro gylia cnyrye nuwie
AN 3pyYHOCTI ekcnnyarTauii i He npu-
3Ha4yeHa a5 NepekpuTTs BoAW B TON
yac, KOnu ririeHiYH1n gy He BUKOPUCTO-
BYETbCS.

Micnsa KOXXHOro BUKOPUCTaHHS HEOOXiAHO
nepekpuTn nogavy BOAM B Miri€HIYHUNA
Ay 3MilwyBavem abo 3anipHUM BEHTU-
nem.

[Mpy HegOTpUMaHHI L€l YMOBU MOXIUBI
NPOTiKaHHS, BiANOBIJaNbHICTb 3a AKi
BUPOOHMK He Hece.
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DEU Funktionsbrause Kit mit Einhebel-armatur Unterputz

ENG Bidet shower spray set with single-lever mixer for concealed installation
RUS Habop c rurneHnyeckum gyLiem u cMecutenem, MOHTUPYEMbIM B CTEHY
UKR Habip 3 ririeHiyHuMm ayLiem i 3amillyBayem, MOHTYETLCH B CTiHY
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Deutsch

K °

4\ Montagehinweise C} Bedienungsanleitungen
Die Montage dirfen nur hochqualifi- Bei regel mafiger Reinigung von Ober
zierte Fachkrafte durchfiihren. Fur die flachen neutrale Reinigungsflissigkeiten,
Montage braucht man: einen Bl eistift, wie Seifenl dsungen und verschiedene
ein Rol | meter-Lineal , einen Schrauben Spull mittel benutzen.

zieher, einen Sechsflachner, einen * Reinigungsmittel auf den Schwamm
Bohrer, Betonl ochbohrer 6 mm, Kachet oder Stoff auftragen, danach die Reini-
| ochbohrer 6 mm. gung des Erzeugnisses durchfihren.

¢ Scheuermittel nicht verwenden.

Verchromter Abstrich hal t:

* Ameisensaure;

» Chl orverbindungen;

» Essigsaure;

« Sal zséure;

» Phosporsaure;

» Verschiedene chl orhal tige, saurehal tige und al kal ische Reinigungsmittel ;
» Al kohol hal tige Reinigungsmittel ;

* Risse von scharfen Sachennicht aus.

Die Bil dung des Seifen- und Kal kriickstandes kann man vermeiden!
Man muss das Erzeugnis mit dem Kl arwasser spill en und mit dem Stoff nach jeder
Anwendung austrocknen.

J




English

& Installation £ Maintenance
instructions C} instructions
Instal | ation shoul d be carried out by Qual We do NOT recommend you use any
ified Specialists. For installation you will househol d cl eaners to cl ean the pro
need: pen, tape rul er, screwdriver, dril | , duct. Because these cl eaners change
concrete bits 6 mm, til e bits 6mm. substance or formul a too frequentl y. The

product shoul d be al ways cl eaned onl y
with soapy water and rinsed with cl ean
water and dried with a soft cl oth.

/\ ATTENTION!

Chrome-pl ated surface cannot withstand:

» Formic acid;

* Chl orine compounds;

» Vinegar acid,;

» Hydrochl oride acid;

* Phosphoric acid;

» Various agents containing chl orine, acid and al kal ine detergents;
» Detergents containing al cohol ;

» Scratchers with sharp objects;

* Any other abrasive cl eaners.

Formation of soap and | ime scal e can be avoided!
It is sufficient to rinse the item with clean water and wipe it dry with cloth after each use.

(




Pycckui

& Ykasanus £ YkasaHus
MO MOHTaXy no yxoany

BbInonHANTE MOHTaX C NOMOLLbIO KBanu- Mpwn perynspHOM YnCTKke NOBEPXHOCTEN
ULMPOBaHHbIX cneuuanncToB. [ns MoH- peKOMeHAYyeTCsi NPUMEHATb HeTparb-
Taxka Bam noHapobuTcs: kapaHgall, py- Hble XUaKne MoLue cpeacTsa: Mbifb-
neTKa-NnHeNnka, OTBEPTKA, LUECTUrPaHHMK, Hble pacTBOPbI U1 MHOTUE NOCYAOMOEY-
apenb, ceepna no 6eToHy 6 MM, cBepna Hble cpeacTBa.
no kadhenbHOM NNTKE 6 MM. * YucTauwee cpeacTBo HE0O6Xx0ANMO

HaHOCWUTb Ha Fy6Ky Unn TKkaHb, Nocne

4Yero ocyLwecTBnATb YNCTKY n3agenua.
* He pekomMeHayeTCcA ncnonb3oBaTb

a6pa3VIBHbIe Mowuine cpenctea.

/\ BHUMAHWUE!

XpoMMpoOBaHHOE NOKPLITUE HE BbIAEPXKMBAET:

* MypaBbUWHYI0 KUCIOTY;

+ XnopHble coeVHeHUs;

* YKCYCHYIO KUCTOTY;

» ConsHyto KMCnoTy;

» ®ochopHyto KNCHOoTY;

+ PasnuyHble cpeacTBa, coaepalime Xnop, KUCNoTHbIE U WEeNoYHbIe MooLue
cpencTBa;

» Motowue cpeacTBa, cogepxalime CnupT;

+ LlapanuHbl ocTpbiMU NpeamMeTamu.

O6pa3soBaHne MbIfIbHOrO U U3BECTKOBOMO HaneTa MoOXHO n3bexarb!
[locTaTo4HO ononackuBaTtb U3aenne YNCTON BOAON 1 HACYXO BbITUPaTb TKaHbHO
nocre Ka)xaoro Ucronb30BaHusl.




& BkasiBku
MO MOHTaXy

MoHTax BUKOHYINTE 32 JONOMOroK KBani-
dikoBaHuMx daxisuiB. Ana moHTaxy Bam
3HafobuTbCA: oniBelb, pyneTka-niHinka,
BMKPYTKa, LUECTUIPAHHUK, ApUIb, CBEPA -
na no 6eToHy 6 MM, cBepAa no Kaxerb-
HI NNUTUi 6 MM.

YKpaiHcbKa

£ BkasiBku
no pgornany

Mpwn perynsapHoOMy YMLLEHHI noBep-

XOHb PEKOMEHOYETLCS 3aCTOCOBYBATU

HenTpanbHi pigki MutoYi 3acobu, MUNbHI

PO3YMHN.

e Mwutoyni 3acid HeobxigHO HaHOCUTH
Ha rybky abo TKaHWHy, Nicrsi 4oro 34in-
CHIOBaTU YULLEHHS BUPOOY.

* He pekomeHOyeTbCSt BUKOPUCTOBYBATU
abpasunBHi Mutodi 3acobu.

XpoMoBe MOKPUTTS HE BUTPUMYE:
* MypalluunHy KucnorTy;

» XInopHi 3'e€gHaHHS;

» OuToBY KMCIOTY;

» ConsHy KnCnoTy;

» dochopHy KMcnoty;

* Mutoui 3acobu, Wo MiCTATb CNupT;
* [NogpsanuHM rocTpuMn NpegMeTamu.

KO>XXHOIo BUKOPUCTAHHA.

* Pi3Hi 3acobu, Wo MIiCTATb XJ10pP, KUCMNOTHI | MY>XHi pe4YOBUHY;

YTBOPEHHA MUMBHOTO | BAaNHSAHOIO HanNbOTy MOXHa YHUKHYTH!
[ocuTb npommnBaTH BMPiOG YNCTOK BOAOK i HACYXO BUTUPATM TKAHMHO Nicns
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